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CraTTi0O TPHUCBIYCHO KOMIUIEKCHOMY JOCHI[DKCHHIO — eBdemizamii sk
JHTBOKYJIBTYpHOI — cTpaTerii  ¢opMyBaHHS TOJITKOPEKTHOTO  MOBJICHHS
B cyuyacHii (paHIy3bKiii MOBi. AKTyaJbHICTH PO3BIAKH 3yMOBJIEHA
IHTEHCUBHUM OHOBJIGHHSIM COI[AJbHO UYTIMBOi JIEKCUKH, ITOCHUIECHHSAM
yBarM 70 HEAUCKPUMIHALIMHUX CHOCOOIB HOMiHAWii Ta CyNepevyHOCTSIMU
MiX THKJTIO3UBHUMH MOBHUMH IIPaKTUKAMU, KOZIU(pIKOBAHOIO
HOPMOIO 1 MparMaTukol MyOmiYHOro JUCKypcy. MeTa CTarTi mojsarae
y BH3HA4YEHHI CEMAaHTHYHUX, NPAarMaTHYHUX 1 CTPYKTYPHO-CIOBOTBIPHUX
3aKOHOMipHOCTel eB(emizamii Ta 3°sacyBaHHI 11 poii y KOHCTPYIOBaHHI
MOJNITKOPEKTHUX ~ HOMiHaIii.  MarepianoM  JOCHIIKEHHS  CIyTyBaJld
(paHIy3bKi JIEKCEMH, CIOBOCHONYYEHHS W mepu(pacTUUHI KOHCTPYKIIi,
3adikcoBaHi B IyOmidyHOMY, MeAilfHOMY,  aJgMiHICTpaTUBHOMY Ta
IHKJIFO3UBHOMY JHUCKypcax. MeTOfOIOriuHy OCHOBY CTAHOBJISITH OIMCOBHH,
CEMaHTUYHHUN, KOMIIOHEHTHUH, KOHTEKCTyaJbHUU 1 CIOBOTBIpHHMI aHali3W,
a TaKoX EJIEMEHTH AUCKypC-aHami3y. TeopeTH4yHe MiAIPYHTS c(OpPMOBAHO
3 ypaxyBaHHsM mnonoxeHb M. bpeams, C. VYmemana, ®. ne Coccropa,
1. Bammi, C. CeMYUHCBKOTO Ta CyYacHHX CTyiil Taly ¥ MONITKOPEKTHOCTI.
Y pesynbrari CHCTEMAaTH30BAaHO OCHOBHI MEXaHi3MH eB(heMizallii: ceMaHTHUHY
reHepajizalifo, METOHIMIUHE IIEPEHECEHHS, JIEKCHYHy CyOCTUTYIIIO,
3alI03MYCHHS, TEPMIHOJOTI3alilo, abpeBialil0 Ta OMHMCOBI KOHCTPYKIIi.
BuokpemsieHo TemartuuHi cdepH, B SKUX €B)EMICTHYHE OHOBIICHHS
€ HAWMPOMYKTUBHIIINM: 1HBANIJHICTh 1 CTaH 30POB’sl, €THIYHE Ta MirpaliiHe
TIOXOJ/PKEHHS, TEHIEp, BiK, 3OBHIIIHICTh, COLIANTbHO-EKOHOMIYHUN CTaTyC
i mpodeciitna misbHicTs. IIpoananizoBaHo ¢yHKLIT eBpeMi3MiB, 30KpeMa
NPEBEHTHUBHY, COMIJapHU3ylody, MAacKyBaJbHy H IephopMaTHBHY, a TaKOX
iXHIO 37aTHICTh HE JHMINE IIOM’SKIIyBaTH BHUCJIOBJCHHS, a W IPUXOBYBaTU
comianibHO 3Hauymii ¢aktu. [IpocTekeHO mdi0 «eckamaropa eBdemizmiBy,
3a SKOTO HEWTpanbHa HOMIHAIlisI TIOCTYHNOBO HaOyBae HETaTMBHHUX
KOHOTalii i1 morpeOye 3aminu. HaykoBa HOBHM3HA TONATaE B IOETHAHHI
CEMaciOJIONiYHOT0, CIOBOTBIPHOTO Ta COLONIHTBICTUYHOTO PAaKypciB aHAJIi3y
(paHITy3bKOi MOMITKOPEKTHOT JIGKCHKH. 3po0IeHO BUCHOBOK, IO eBdemizallis
€ JMHAMIYHMM MeEXaHi3MOM aJamTailii MOBH JI0 CYyCIiJIbHO-€THYHHX 3MiH,
e(heKTUBHICTD SIKOTO 3aJCKUTHh BiJl KOHTEKCTY, IHCTUTYI[IMHOI MATPUMKH Ta
TOTOBHOCTI MOBHO{ CIIITBHOTH NPUHHATH HOBY HOPMY.
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The article presents a comprehensive study of euphemization as a
linguocultural strategy for shaping politically correct discourse in modern
French. The relevance of the research is determined by the rapid renewal
of socially sensitive vocabulary, growing attention to non-discriminatory
naming practices, and tensions between inclusive usage, codified norms,
and the pragmatics of public communication. The purpose of the article
is to identify the semantic, pragmatic, structural, and word-formational
patterns of euphemization and to clarify its role in constructing politically
correct nominations. The material comprises French lexemes, phrases, and
periphrastic constructions attested in public, media, administrative, and
inclusive discourses. The methodology combines descriptive, semantic,
componential, contextual, and word-formation analysis with elements
of discourse analysis. The theoretical framework draws on the works of
M. Bréal, S. Ullmann, F. de Saussure, Ch. Bally, S. Semchynskyi, and
contemporary studies of taboo and political correctness. The findings
systematize the principal mechanisms of euphemization: semantic
generalization, metonymic transfer, lexical substitution, borrowing,
terminologization, abbreviation, and descriptive constructions. The most
productive thematic domains are identified as disability and health, ethnic
and migration background, gender, age, appearance, socio-economic status,
and professional activity. The study describes the preventive, solidarity-
building, masking, and performative functions of euphemisms and
demonstrates that they can both mitigate potentially offensive expression
and obscure socially significant facts. Particular attention is paid to the
“euphemism treadmill”, a cyclical process in which a formerly neutral
designation gradually acquires negative connotations and is replaced by a
new form. The analysis also considers the interaction of euphemization with
taboo, reclamation, inclusive writing, and the institutional codification of
linguistic norms. The scholarly contribution of the article lies in combining
semasiological, word-formational, and sociolinguistic perspectives in
the analysis of French politically correct vocabulary. It is concluded that
euphemization is a dynamic mechanism through which language adapts to
social and ethical change; its effectiveness depends on context, institutional
support, and the readiness of the speech community to accept a new norm.

Beryn.  AxtyanbHicTh

JIOCIIKEHHS

3yMOB-  TE€HJECpHOI PIBHOCTI i IepeisioM yCTaleHUX MOJIe-

neHa ocoOnuBolo poiutto edemizanii y dopmy-
BaHHI TOJITKOPEKTHOTO MOBICHHS: BOHa 3abe3re-
yye OajaHCc MK MOTPeOO0 HA3MBATH MPEIMETH Ta
SIBUINA JIMCHOCTI ¥ €TUYHOI0 BHUMOTOK) YHUKATH
0o0pa3IMBHUX, JUCKPUMIHALIMHUX ab0 CTUTMaTH-
3yBalibHUX HoMiHamiid. ComianbHi TpaHcopMmaii
ki XX — mouarky XXI ct., moB’si3aHi 3 MOCH-
JICHHSIM 3aXUCTy TMpaB JIIOAUHU, YTBEPIKECHHSIM
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Jel penpe3eHTalil COLiabHUX TPYI, CIPUUYUHHIIHA
IHTCHCHBHE OHOBJICHHS (DpaHIy3bKOI JIEKCUKU. Boj-
HOYAC IIBWJAKA 3MiHa PEKOMEHJIOBaHMX HaWMEHY-
BaHb MOPOKYE TUCKYCIT 11010 MEX MOBHOI HOPMH,
e(eKTHBHOCTI €BPEMICTHYHHUX 3aMiH i MOXJIHBOCTI
X IHCTUTYLIHHOTO PETYIIOBaHHS.

IMocTranoBka npo6iaemMu mnoisirac y HeoOXigHO-
CTI po3MeXyBaTu eB(eMi3allilo SK eTHYHHH 3acid
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HEAMCKPUMIHAIIIITHOT HOMiHAIli1, MOBHY BBIWIHNBICTH
1 MaHIMyTITHBHE MacKyBaHHS HeOaxaHoi iHdOp-
Mariii. ¥ cydacHOMy (paHIy3pKOMY AHMCKYpCi IIi
(hyHKIIT 9acTo peanizyroTbCsi TAMH CAMUMH JIEKCH-
KO-CEeMaHTUYHHMHU MOZAESIMH, IPOTE MaroTh pi3Hi
KOMYHIKaTuBHI Hacmigkd. HemoctarHeo omucaru
OKpeMi 3aMiHH; BaXJIUBO MPOCTEXHUTU 3B’SI30K
MDK CEMaHTHYHOI CTPYKTYpPOIO HOBOI HOMiHAIii,
COLIIaNIbHOI OINHKOIO pedepenTta, chepor BKH-
BaHHS Ta 3JaTHICTIO GopMH 30epiratu HeHTpaib-
HICTh Y Yaci.

AHami3 ToNepenHiX MOCHiPKeHb 1 myOIika-
il 3acBiguye, MO TEOPETHYHI IEPEeIyMOBU BHB-
yeHHs eBdemizarii 3akiameHo y mpansgx M. bpe-
amst, C. Ynpmana, ®. ne Coccropa ta L. bami,
y SAKHX PO3KPUTO 3aKOHOMIPHOCTI CEMaHTHYHOL
3MiHH, Tiefoparlii, Mermiopanii # adeKTUBHOrO 3Ha-
yeHHs. Y mpausgx C. CemuuHcbkoro, M. Kouep-
rana ta O. TapaHeHKa YTOYHEHO 3arajbHOJIHTBi-
CTHYHI 3acaiu 3MiHH HoMiHarii, Tomi sk K. Amran
i K. beppimk crcremarusyBaiy 38’a3kd Mk TaOy,
eBpemisMoM i KoHrekcToM. CydacHi  (paHKo-
MOBHI 1HKJIIO3UBHI NMPAaKTHKH, 30KpeMa iX BHUKOpU-
CTaHHs B KOMIpaWTUHTY, po3NiisiHyTo B. boropmu Ta
O. biryn. Bognouac Opakye LiTiCHOTO OIUCY, SIKHMA
oeaHaB OM ceMaciojoriyHi MeXaHi3MH, TEMaTH4HI
ctepu, CIIOBOTBIpHI MOJIEINI Ta JiaXpOHHY JHMHAMIKY
(hpaHITy3bKHX TMONITKOPEKTHUX eBHEMi3MIB.

Memoro cTaTTi € KOMIUIEKCHUI aHami3 eBdemi-
3amii SK MPOBIIHOTO MEXaHi3My IONITKOPEKTHOCTI
B CydYacHii (QpaHIly3pKii MOBI — BiJ TeopeThud-
HOTO 06rpyHTyBaHH;1 SBHIIA y MeXax ceMmaciono-
rii 7o omucy #oro KOHKDETHHX JIEKCHKO-CEMaHTHY-
HUX 1 CJIOBOTBipHUX peaiizauiid. [na mocsrHeHHs
METH HEOOXiHO BUKOHATH DAL 3@60aHb. YTOUHUTH
MOHATTA eBdeMizMy Ta eBdeMisalii; pO3KpUTH
MexXaHi3Mu Tiefiopartii, Memiopaiii i ceMaHTHYHOTO
Nepepo3noAiTy; CHCTEeMaTH3yBaTH KiacupikaliiHi
MiAX0IM; BUOKPEMHUTH TEeMaTH4HI TpynH (paHIly3b-
KHX TIOJIITKOPEKTHUX HOMiHALiH; ONHMCaTH CTPYKTYyp-
HO-CJIOBOTBIpHI clocoOuM iX TBOpEHHS; MpoaHaii3y-
BaTH «ecKajlaTop €B(EMi3MiB» SIK 3aKOHOMIPHICTb
JUHAMIKH COI[iaIbHO YyTIHMBOI Jiekcuku. OO0’ €KToM
JOCHLKeHHST € eBdeMizmMu cydacHOi (paHIly3bKOi
MOBH Y TIOJIITKOPEKTHOMY AUCKYPCi, a IPEAMETOM —
iXHI ceMaHTW4HI MeXaHi3MHM, MparMaTtudHi QyHKOil
Ta CTPYKTYPHO-CIIOBOTBIpHi OCOOIUBOCTI.

Marepiajau Ta Metoau aociaigxeHHs. Marepia-
JIOM CIIyTyBajH (paHIy3bKi JIEKCEMH, CIOBOCIIONY-
YeHHs, a0peBiarypu W mnepudpacTUUHi KOHCTPYK-
uii, mo (YHKUIOHYIOTH y IMyONiuHOMY, MeIiiiHOMY,
aJMIHICTPaTUBHOMY Ta IHKJIIO3UBHOMY IHCKYpCaX.
[lpuknanm poOupanucs 3a O3HAKAMH HasIBHOCTI
HelTpanpHIIIOl 3aMiHM, COLIadbHOI YYTIAMBOCTI
pedepenta i BapiaruBHOCTi HoMiHamii. Teope-
TUYHE MIATPYHTS CTaHOBIATH KoHUenuii M. Bpeas,
C. Ynpmana, C. Cemunncskoro, @. ne Coccropa Ta
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1. Bammi. 3acTocoBaHO OMHMCOBHH 1 KOHTEKCTY-
aJbHUA METONIM, CEMaHTHMYHUI Ta KOMIIOHEHTHHH
aHasi3, CIOBOTBIpHHUI aHaJIi3 i eJIEeMEHTH IUCKYypC-a-
HaJIi3y; 31CTaBJICHHS MOCTIIOBHUX HOMIiHAIll BUKO-
pHCTAaHO Ui MPOCTEKEHHS IaXpOHHOI AWHAMIKH
eB(EeMICTUYHUX 3aMiH.

Pesyabratn Ta o0roBopenHs. fk Bimomo, Tep-
MiH «eB(EMi3M» MOXOJNTH BiJl TPEIIEKOTO EDPNUIGLOG
(«mo0Ope MOBIICHHS») 1 1CTOPMYHO MO3HA4YaB YHUK-
HEHHS CIIiB, 34aTHUX 0Opa3uTH OOTiB YW HAKIIMKATH
HemacTs. CydyacHe MOBO3HABCTBO BU3HAUa€ eBeMizm
HIMpiie — K MOBHY OAMHHIIO, IO 3aMIiHIOE TPSIMY,
HeOakaHy 4 TaOylHoBaHy HOMiHALil0 HEHUTpalib-
HimmMm BinnosigaukoM (Allan & Burridge, 2006).
VY Mexax cemaciosiorii eBpemism nocrae He 1301b0Ba-
HOIO JIEKCEMOIO, a Pe3yJbTaToOM AMHAMIYHOTO CEeMaH-
TUYHOTO IPOLIECY; 3aCaJHUYUIl BHECOK Y PO3YMiHHS
uporo mpouecy 3poouB M. Bpeans (Bréal, 1897),
SIKAA IOB’s13aB 3MIHM 3HAY€Hb CIIB 13 COLIAJLHUMU
Ta €TUYHUMH NIPHYMHAMY, & HE JIUILIE 3 MEXaHIYHUMHU
TpaHcdopmarisiMu 3BykoBoi hopmu. EBdemizm Bapto
BiAPI3HATH BiA eBdeMizamii: mepmmii — ne 3a(1)i1<c0—
BaHUU y MOBI pesysibTat, apyra — MOCTIHHO BiTHOB-
JIOBaHUK MexaHi3M. [3 yacom KOHKPETHHIA qu)eMBM
MOXKE BTPATHTH HEHTPaIbHICTH 1 MOCTYMUTHUCS Mic-
eM HOBOMY BiANOBIAHUKY — L€ SBUILE JIETaJIBHO
NpOaHaJi30BaHO B MPaKTHYHIA YaCTUHI CTaTTi K
«eckanarop eBdemi3zmiBy.

TeopeTnune miATrpyHTS SBHUIIA eBeMizawii ckia-
JAroTh KiJlbKa KOHIENMid. 3a 3aKOHOM pPO3IMOJiTy
(loi de répartition) M. Bbpeans (Bréal, 1897), moBa
YHHKa€ a0CONIIOTHOT CHHOHIMII: HOBHIA eBeMi3M He
JyOIIt0€ 3HAYCHHS IOTIEPEHBOT HOMIHAIIT, a BUTIC-
HEeHa JieKceMa HaToMicTh HaOyBae JOJaTKOBUX IEH-
oparuaux koHotamii. C. Yneman (Ullmann, 1959)
MOB’S3y€ 3 IUM MpoIec Neiopaiii — mocTynoBoi
Jerpajanii 3HaueHHs, 1 MPOTHJICKHUH HOMY Mpo-
[ec Meliopartii; JOCHITHUK TaKOK BHOKPEMITIOE VOX
media — HEWTpaabHi JEKCEMH, HaWIPUIATHIIII IS
eB()EMICTUYHOTO OHOBJICHHSI.

JloBuibHICT, MOBHOTO 3Haka (Saussure, 1959)
€ TIepelyMOBOIO CaMOi MOXJIMBOCTI eB(emizarlii:
SIKIIO 3B 30K MiX ()OPMOIO 1 3MICTOM KOHBEHIIi-
HUI, a He NPHUPOAHUH, CYCHIJIBCTBO MOXKE HOTO
nepermanatd. C. CemuuHcbkuii  (CeMUYMHCHKUM,
1988) mosicHioe 1€ uepe3 po3pi3HEHHA iH(OpPMH
(cMHCTIOBOTO HABaHTAKEHHS) Ta eKCTepO(popMH
(3OBH11HHLOI 0OOJIOHKH) 3HAKa: HEraTHBHI KOHO-
Tamil crepumry HaKONMYYIOTHCS HAaBKOJO EKCTEpO-
¢dopmu, a eBpeMicTUYHA 3aMiHA OHOBIIOE came Ti,
3aJMIIaloYd peepeHT He3MIHHUM. Y TIyMadyeHHSX
1. banni (Bally, 1909) naronomyerscst Ha adek-
TUBHIM JOMIHaHTI MOBHOI OIWHHMII: CJIOBO CTa€
«HeOaKaHUMY» TEepeAyciM depe3 eMOLiiHui, a He
panioHaJbHUH KOMIIOHEHT 3HadeHHs. CHHTE3 HuX
TIOJIO’KEHb OKPECIIOE HMKIIYHY Moesb eBdemizaii,
3aCTOCOBaHY B PAKTUYHOMY aHaJIi31 HAXKYE.



Y  NOmTKOpEeKTHOMY JAHMCKypci —eBdemizaris
BUXOIUTH 3a MEXl 3BHYAHOI MOBHOI BBIWJIMBOCTI
W TIepeTBOPIOETHCS Ha CBIIOMY CTpaTeriro MOmo-
JaHHS JUCKPUMIHAIIWHUX NPAKTUK, 3aKOJOBaHUX
y MoBi. Ha BimmiHy Binm TpamumiiiHux eBdemizMiB,
CIpSAMOBaHUX TepeAyciM Ha YHHUKHEHHs (izioro-
riYHAX 200 IHTUMHUX TeM, IOJITKOPEKTHI HOMiHa-
mii MaroTh 3aXWINATH TiTHICTh COMIaBHUX TPy
i (OYHKIIOHYIOTh SIK MOBHHU 1HJUKATOp CYCITITHHHUX
3miH (Kouepran, 2006; Tapanenko, 2013). Oxpemum
HaIpsSMOM € écriture inclusive — CyKyIHICTb Tpadid-
HUX 1 I'paMaTWYHUX TPAKTHK, MOKIMKAHHX 3a0e3-
[IEYUTH BHIUMICTH OCIO Pi3HOI TeHAEepHOi iIeHTHY-
HOCTi. HaliguckyciiHimmM 3aco00M 3aJUIIAEThCS
point médian, Hanpuknan les étudiantee*s 3amicTb
les étudiants. Lupkymsap mpem’ep-miHictpa Ppan-
uii Bix 21 mucronaga 2017 p. He peKOMEHIyBaB TakKi
rpadiuni popmu B Tekctax Journal officie/, BomHO-
yac BUMarar4m (emiHizamii Ha3B mocal, siKi 00ii-
MaroTh kiHku (Premier ministre, 2017). ¥V 2021 p.
MinicTepcTBO  HamioHadbHOI  ocBiTH  DpaHIii
OKpeMO 3a00pOHWIIO BHUKOPUCTAHHS point médian
B aJMIHICTpDAaTHBHHX aKTax 1 HaBYaJIbHUX IIPaK-
THKaX cBOoro BimomcTBa (Ministére de I’Education
nationale, 2021). [losiBa 3aiimeHHuKa iel y UG POBiit
Bepcii cinoBHuka Le Robert y 2021 p. BomHOYac
3aCBIUMIa TOCTYIIOBE BXODKCHHS 1HKIIFO3MBHUX
(hopMm o nMekcuKorpadivHOTO OMUCY CYYacHOT MOBH
(boroBuu, birysn, 2026).

Awnani3 Marepially Ja€ 3MOTY BHOKPEMHTH
YOTUPYW OCHOBHI JIIHT'BICTHYHI Olepamii, Ha SKUX
IPYHTYEThCST eBdemiszallii TOTITKOPEKTHOTO JHC-
Kypcy (Tabm. 1).

CeMaHTH4YHA TeHepami3allii TOoJsIrae B 3aMiHi
KOHKPETHOTO, YaCTO CTHIMaTU30BAaHOTO ITO3HAYCHHS
a0CTpaKTHIIINM TOHATTSM, SKE HiBEIltOe€ HebakaHi
KOHOTamii. MeTOHIMIYHE TIEPEHEeCEeHHs 3MIIIYye
AKIEHT 13 BaJy Ha OCOOUCTICTH, 3aMiHIOKYH TIPSME
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HallMEHYBaHHsS IO3HAYCHHSM 3a CYMIDKHOIO O3Ha-
KOI0. 3amo3uueHHs 3 iHIIMX MOB HAJae TEPMiHY
eeKkTy HAayKOBOCTI W HEHTPaTbHOCTi, a OMHCOBI
KOHCTPYKLIi Jai0Th 3MOTY TOYHO, ajie JeNiKaTHO
ONHUCaTh $IBUIIE, YHUKAIOYM JIAKOHIYHUX CTUIMa-
TH30BaHUX JiekceM. CHijibHa MeTa LMX onepauii —
MO3HAYUTH peepeHT, He aKTUBYIOUYH B CBIJIOMOCTI
CIIBPO3MOBHUKA HEraTUBHUX crepeoTumiB (Cmy-
nuHChKa, 2016).

3 mparMaTHYHOro MHONIALY eB(EMi3M BHKOHYE
NPEBEHTHBHY, MaCKyBaJIbHY, COJIIapU3yI0qy Ta Iep-
¢opmaruBHy ¢yHKIii. OcTaHHS € HAWTTOKA30BIMIO:
KOJIM CYCHIUJICTBO 3aKpiIUIIOE€ 3a TPYIOI0 HOBHIA,
IaHOOJMMBHUI TEPMiH, MOBa HE MPOCTO BimoOpaxkae
3MiHy CTaBJICHHS, a aKTHBHO ii (OpMye, BUCTyma-
I0YM 1HCTPYMEHTOM KOHCTPYIOBAaHHS COLIaJIBHOI
IiHACHOCTI, a He nume I A3epKaloM. YTIM Tpar-
MaTnyHa eQeKTHUBHICTh eB(PeMi3My 3alle)KHTh Bill
ABTOPUTETY JDKEPENa, KOHTEKCTY BXKUBAaHHS W FOTOB-
HOCTI CyCIIUTBCTBA MPUIHATH HOBY HOpMY (Allan &
Burridge, 2006).

TematnuHa kmacu@ikailis IPyHTYETbCS Ha BHO-
KpeMIleHHiI cdep, y AKux eBeMizaiis BUABISIETHCS
HAUTPOMYKTHBHIMIOO (Ta0. 2).

AHani3 IIeKCHYHOTO Marepiany cydacHoi (paH-
IIy3bK01 MOBH Ja€ 3MOTY BHOKPEMHUTH KiJIbKa IpO-
OYKTUBHHX TEMAaTHYHUX TPYyH MOJITKOPEKTHUX
eB(heMi3MiB, KOKHA 3 KX BimoOpakae crierudiqay
JUISTHKY CYCIUTBHOT 9y TIHBOCTI.

Haii6inpmr po3BuHEHOW € Tpyma eBdemis-
MiB, IOB’SI3aHUX 3 1HBaJIAHICTIO T4 CTAaHOM 310-
poB’s. Icropwuna HowmiHamis infirme (“kamika”
MOCTYTIOBO TOCTyHIJIacS MiclleM TepMmiHam han-
dicapé, a 3romoM — pO3TOPHYTI mnepudpacTud-
HId KOHCTPYKUii personne en situation de han-
dicap (“ocoba 3 imBamignicTio”). [lokazoBo, 1O
OCTaHHS HOMIHAIlS CBiZIOMO 3MiHIOE TpaMaTHYHY
NEPCIEKTUBY: 1HBAJIIAHICTD MOCTAE HE MOCTIHHOIO,

Tabmnms 1

OcHoBHI MexaHi3Mu eBdemizanii

Mexanizm Onepauist

Ipukaan

CeMaHTHYHA TeHEepaTi3alis

KOHKpPETHE — a0CTpaKTHE

les pauvres — les personnes a faibles revenus

MeToHiIMiIYHE IEpEHECCHHS YacTHHA — IIiJIe

un handicapé — une personne en situation de handicap

3arno3uyeHHs

IMMTOME —> 1HIIIOMOBHE

neégre — black / afro-descendant

OnucoBi KOHCTPYKIIi

JIAKOHIYHE — PO3TOPHYTE

un vieux — une personne du troisieme dge

Tabmuis 2

TemaTuuni cdepu eBpemizamii

Cdepa 00'exT HOMiHaNT

IMpuxnagn

ETHIUHICTE / TOXOMKEHHS

eTHiuHe abo Mirpariiine

personne issue de l'immigration, afro-descendant

TIOXOPKSHHS

I'enpep npodecii, 3BepTaHHs, 3aiMEHHUKI autrice, iel, droits humains
TaBamigHiCTH (hiznuHnit a00 MEHTATBHUN CTaH personne en situation de handicap
Bix JITHI JTEOIH senior, personne du troisieme dge

ComiansHuH cTaTyC 011HICTB, 6€3pO0ITTS
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IMaHEeHTHOIO O3HAKOI0 0COOM (SIK Y NMPUKMETHHKO-
Bilf Mozeni handicapé), a THMYACOBOIO CUTYAIII€IO,
y sKiii oco0a mepeOyBae Mij BIUIMBOM 30BHIIIHIX
Oap’epiB. Lle sickpaBuii mpukiajg TOro, SIK CTPyK-
TypHO-TpaMaTW4dHa oOpraHizaimis eBdemizmy Bigo-
Opakae iJ1e0NIOTIUHY MEepPEOPiEHTAIII0 CYCITIIBHOTO
JTUCKYpPCY — BiJl MEAWMYHOT MOJIEN 1HBalliTHOCTI 10
COIlaIbHOI MOIEMTI.

Jpyra nmpooyKTuBHa Tpyla IOB’s3aHa 3 €THiY-
HOI0O Ta pacoBOl0 MpHHANEXHicTIO. PDpaHiy3bka
MOBa YHHUKAa€ TPSMOTO BUKOPHCTaHHS PacOBUX
KaTeropiii B oQiliiiHOMY AHMCKypCi, HATOMICTh OTIe-
pyIOuH TepMiHaMHU Ha KIUTaIT personne issue de
I’immigration (“ocoba 3 IMMIrpamiifHIM TOXOJIKEH-
HAM”) abo Frangais d’origine étrangere (“dpanirys
iHo3emMHOro moxomxkenHs”). Lli mepudpazn BUKOHY-
I0Th TIOABIHHY (PyHKIIiO: 3 OMHOTO OOKY, BOHH HEW-
TPaji3yloTh MOTEHLIHHO CTUIMAaTHU3yBalbHY HPAMY
HOMIiHAIlif0, 3 JPyroro — IMiJKPECITIOTh HallexK-
HiCTh pedepeHTa 10 (paHIly3bKOi HAI[IOHAIHHOI
CHUTBHOTH, IO Y3TOMKYETHCSA 3 PECIyOITiKaHCHKOIO
MOJISJUTI0 TPOMAJISHCHKOI (a HE eTHiIYHOi) Haii,
xapaktepHoro i1 Opanuii.

TpeTs TemMaTryHa TpyTa OXOILUITIOE BiK 1 CTapiHHS.
3amicTh mpsMoi HOMiHAIT vieux (“‘cTapuii”’) cydacHa
(paHIy3pKa MOBa Jlefali YacTillle IMOCITyTOBY€ETHCS
TepMiHaMu personne agée («IiTHI ocoba») abo,
y IIe AeTIKaTHINIOMY BapiaHTi, senior — 3all03U4YeH-
HSM 3 aHDIIICBKO, sIKE 3a3HAI0 y (PaHIy3bKOMY
BXHUTKY IO3UTUBHOI CEMaHTHYHOI TepeopieHTalil,
HaOyBIIM KOHOTAIlid JOCBITYEHOCTI U COMiaIbHOI
AKTUBHOCTI Ha TPOTHBAry KOHOTAIlisIM HEMIYHOCTI,
MIPUTaMaHHUM TIPSMill HOMiHaIIii.

YerBepTa rpymna CToCy€eThcs 30BHIIIHOCTI i Bary.
TepmiH obése 3aMIiHIOETBCS M SKIIUM personne
en surpoids (ocoba 3 HAIIUIIKOBOIO Barow”),
a B HeOpMaAILHOMY W MEIifHOMY TUCKYpCi Iemani
aKTHBHILIE BHKOPHCTOBYEThCS mepudpas personne
de forte corpulence. Iloka3oBo, mo B Iid TeMaTn-
Hill Tpyni eBdeMizalisi CTUKAETCS 3 MPOTHIICKHIM
PYXOM — pyXOM “TO3UTHUBHOTO IMPUBJIACHEHHA , KOJIU
aKTHBICTH pyxXy body positivity CBiZOMO TIOBEPTAIOTh
y BXHUTOK OiJbII IpsAMi HOMiHaLii, HAOBHIOIOUHU iX
MO3UTUBHUM, a HE CTHIMaTH3yBaJbHHM 3MiCTOM,
IO € MPUKIAAOM pekiamMalii (ceMaHTH4YHOI mepe-
OLIIHKM), PO3IISHYTOI B MeXax MHpIIoi Teopii
MOJITKOPEKTHOCTI.

[I’sita Tpyna noB’si3aHa i3 coLialbHO-EKOHOMiY-
HUM ctatycoM. HomiHanist pauvre (“Oigauii”) B oi-
LUiHHOMY OUCKYpPCl CHCTEMaTHYHO 3aMiHIOETHCS Tep-
MiHaMHU personne en situation de précarité (“ocoba
B cHTyalii HecTabiIbHOCTI”) abo personne a faibles
revenus (“ocoba 3 Hu3pkuMHU jgoxomamu’). Lli
eBeMi3MHU 3MILTYIOTh aKIEHT 3 KOHCTAaHTHOI Xapak-
TEPUCTUKKA O0COOM Ha 3MiHHY COLIaTbHO-EKOHOMIUHY
00CTaBHHY, IO Y3TOMKYEThCS 13 3arajJbHOIO0 TEH-
JCHLIEI0 10 ‘“‘CUTyaTHBi3awii”’ CTUTMaTu3yBajlbHUX

“Folium” Ne 9 (2026)

O3HaK, BHUSBICHOIO TaKOX Y TpyHi, NOB’s3aHii
3 IHBaJIIJHICTIO.

locra mocmimxyBaHa TeMaTW4Ha TIpyla OXoO-
wnoe npodeciiiny coepy. Tyt eBdemizawisi TicHO
NeperuliTaeTeCsl 3 mpouecamu (emiHizamii mpo-
¢eciiiHnX Ha3B: TpaguuidHi ¢GopMH, MO0 Manu
JuIe 4JonoBiumi pix (auteur, professeur, docteur),
JIOTIOBHIOIOTECS PeMiHITHBaMU (autrice, professeure,
docteure) ab0 TEHIEPHO-HEUTPAILHUMU (POPMAMHU.
[TapanensHO cHocTepiraeTbes eBdemizalis HasB
HU3BKOCTaTyCHUX mpodeciii: agent d’entretien
3aMicTh femme de ménage, technicien de surface
3aMicTh balayeur, 110 AeMOHCTpY€ parHeHHs MiABU-
IIMTH CUMBOJIIUHUI cTatyc npodecii yepes ii MoBHE
“YHUISIXETHEHHS .

Koxna 3amiHa HOMiHAIii aKTHUBYE KOHIIENTYaJlb-
Huii ¢petim. Hanpuxian, nepexin Big les vieux no
les seniors axtyamizye He ‘‘3aHenaja, HEMIYHICTh,
a ¢peiiM “mocBin, moBara, akTuBHE JHOBroiTTs”. Tak
MOJITKOPEKTHA eB(eMizallisi CBiJOMO BTPYYa€eThCS
B KaTeropu3ailio JICHOCTI, HAaMara4uch 3MIHUTH
Ti pparMeHTH MOBHOI KapTHHHU CBiTYy, SKi BiATBOPIO-
I0Th TUCKPUMIHAIINHI YSBJICHHS, X0U I KOTHITHB-
HUI 3CyB MoTpedye yacy i CyCHiIbHOTO KOHCEHCYCY
(Sarfati, 2011).

Amnaiiz cnoco0iB TBOpeHHS (PpaHIly3bKUX MOMIT-
KOPEKTHUX eB(pEMI3MIB [a€ 3MOTY BHOKPEMHUTH
KiJIbKa MPONYKTUBHUX CTPYKTYPHO-CIOBOTBIPHUX
Mozenel. JlekcuuHa cyOCTUTYLIsI — HAWIPOCTIIINIA
1 HalmomMpeHimuii cmocid, 3a SKOr0 CTUrMaru-
30BaHa JIEKCEMa TOBHICTIO 3aMiHIOETHCS 1HLIOIO,
CEMaHTHYHO CIIOPiIHEHOI0, ajlé KOHOTAaTUBHO HeEH-
TpajibHIIIOW oauHuLel (aveugle — non-voyant
“He3psunid”’, sourd — malentendant “3 nopyeHHIM
cinyxy”). Tloka3oBo, 110 B WX MpHKJIagaxX 3amMiHa
BiZOYBa€eThCS HE Yepe3 MOBHY 3MiHY JEHOTATHBHOTO
3HAYCHHS, a Yepe3 MonuQikaiito crnocody Mopdoio-
TiYHOTO BHPaXXCHHSI O3HAKH: Mpedikc non- Ta KOM-
MOHEHT mal- y ToeaHaHHI 3 JIE€NPUKMETHUKOBOIO
(hopMOI0 TOM’SIKIIYIOTH KaT€rOpUYHICTH MPSAMOi
KOHCTaTallii O3HaKH, MPEACTABISAIOUN HOTO SIK Bij-
HOCHY, TpalyiiOBaHy XapakTepHUCTHKY (malentendant
OyKBaJIbHO O3HAauae ‘“Toi, XTO MOTaHO 4ye”, a He
“TOH, XTO HE Yye”).

[Mepudpasz, T06TO 3aMiHa JIEKCEMH PO3TOPHYTOIO
OTMCOBOIO KOHCTPYKIUIEIO, € APYTUM 32 HMPOJIYKTHB-
HICTIO criocoOoM. SIk 3a3Ha4anocs BHIIE, KOHCTPYK-
1ii Ha KIITaNT personne en situation de handicap,
personne d’origine étrangere, personne en situation
de précarité cucTeMaTMdHO 3aMIHIOIOTH B OQimili-
HOMY ¥ MeniiHOMY IMCKYpCi JIaKOHi4Hi, ajie CTHI-
MaTHu30BaHi npsami HoMiHalii. CHHTaKCUYHE YCKIIaJI-
HEeHHs1 Tepudpasy BUKOHYE MparMaTHYHy (PyHKIIiO
YIOBUTbHEHHS CIPHUHATTS: PO3TOPHYTa KOHCTPYK-
il BUMAara€e BiJl clyxada OUIBIIOI KOTHITHBHOI
00poOKH, 10 3HIKYE PH3UK aBTOMAaTUYHOTO, CTepe-
OTHUITHOTO CHPUHHATTS pedepeHTa.



AOpeBiarfiss Ta iHIIiadbHI CKOPOYCHHS CTaHO-
BISITH OKpeMHi cmoci0 QopManpHOi HeWTpamiza-
mii  comiambHO YYTIWBUAX HOMIHAIINA, OCOOIMBO
B aJIMIHICTPaTUBHOMY Ta IHCTUTYHIHHOMY IHCKYp-
cax: PSH (personne en situation de handicap), PMR
(personne a mobilité réduite), SDF (sans domicile
fixe). CxopoueHna ¢opma He ycyBae€ AEHOTATUBHOTO
3MICTy, TPOTE€ 3MEHIIye Oe3MOoCepenHiCTh Ha3H-
BaHHS W HaOIMXa€ ONWHUINO IO TEPMIHOIOTIYHOTO
perictpy. Bognodac abpeBiarypu He MOXXKHA aBTO-
MaTHYHO OTOTOXKHIOBAaTH 3 eBdeMizMamu: IXHil
[IOM’SIKITYBaJIbHUH €()eKT BU3HAYAETHCSI KOHTEKCTOM
1 CTaBJIEHHSIM CaMHX I'PYIl, IKUX BOHHU I103HAYAI0Th.

3amo3uyeHHs 3 AaHIIHCBKOI MOBH € IIPOAYK-
TUBHMM CIIOCOOOM €B()eMiCTHYHOTO OHOBJIECHHS,
ocobmuBo 'y cdepax BIKy (senior), caMoineH-
tudikamii (queer), 30BHIIHOCTI (body positive) Ta
eTHiuHoro moxomkenHs (black). Ha mouarkoBomy
eTalli 3aCBOEHHS 1HIIOMOBHA JIEKCEMa 4acTo CHpUii-
MA€THCS SIK MEHII €MOLIIIHO HaBaHTAXXEHA, OCKIIbKH
HE Mae TPUBAJOi icTOpii BXXUBAHHS Y (PpaHIy3pbKOMY
MOBHOMY cepenoBuili. OfHaK Taka HEUTPaIbHICTH
€ TUMYacOBOIO: y IPOLECi MOMINPEHHS 3a03UYeHHS
TaKOX MOXKe HaOyTH OIiIHHMX KOHOTAIlild, XapaKTep-
HUX JJIS1 TO3HAYYBAHOTO COLIaJIbHOTO SIBHLIA.

Metadopusariist sk crnocid TBOpeHHs eBpeMi3MiB
MIpe/ICTaBIIeHA 3HAYHO piJlle B TEPMiHOJIOTIUHIM,
oimiiftHO-iNOBIH Ccdepi, TPOTe aKTHBHO BHUKOPH-
CTOBYEThCS B MYONIIUCTHYHOMY ¥ TIONITHYHOMY
mUcKypci: metadopu mosaique culturelle (“xynb-
TypHa Mo3aika”), arc-en-ciel social (‘“‘comianbHa
Becenka”) (GopMyrOTh 00pa3Hy albTepHATHBY IMpsi-
MUM HOMIHAIliSIM €THIYHOTO UM COIaJIbHOTO Pi3HO-
MaHITTsI, MiIKPECIIOYN IIHHICTh KOXXHOTO OKpe-
MOTO €JIEMEHTa B MEXaX LIICHOI CHCTEMH.

Tepminonorizaiist € crmocoboM, 3a SKOrO MOBCS-
KJICHHAa HOMIHAIlil 3aMIHIOEThCS HAyKOBUM abo
aJMiHICTPAaTUBHUM TEPMIHOM, IO IiJBUIIYE CTHIIi-
CTUYHMH pericTp i nociabnioe noOyToBe HEraTUBHE
3abapsineHHs. Ilepexix Bif iCTOPUYHMX MO3HAYEHD
Ha KWITANT refard mental 10 cydacHimworo déficience
intellectuelle imocTpye, SK TEPMiHONOTIYHA TOUHICTD
Ja€ 3MOTY BiAMOBHUTHUCS BiJ JIEKCEM, IO HaOyIH
BUpa3HOi mneloparuBHOCTI. BoapnHowac HeiTpais-
HICTHh ()aXxOBOTO TEpMiHa 3aJEKUTH BiJi KOPEKTHOTO
KOHTEKCTY HOTro BXXHBaHHS Ta JOTPHUMAaHHs IPHUH-
LIy IePIIOCTi 0coOu.
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JiaxpoHHa TOCTIIOBHICTH 3aMiH SICKPaBO 1JTIO-
CTpy€ IMKJIIUHICTh eBdemizauii (Tadm. 3).

SBuie, BimoMe B JHTBICTHYHIN jiTepaTypi SK
«eckanarop eBgemiszmiB» (Pinker, 1994), Bunnusae
3 HUKIIYHOCTI OLIHHUX 3MiH: eBeMi3M i3 yacoMm
MOXe HaOyTH THX CaMUX HEraTMBHUX KOHOTaLil,
110 i HOMiHALlisl, SIKY BiH 3aMiHMB, a TOMYy MOCTYyIIa-
€ThCSI HOBOMY BiAMoBigHUKOBI. [loka3o0BorO € icTo-
pisl TepMiHIB Ha MMO3HAYCHHS 1HTEJIEKTyaJ bHOI 1HBa-
JIIHOCTI: KOJHMIIHI MeauyHi HoMmiHamii idiot, débile,
arriéré Ta retard mental TMOCTYynoBo crtanu obOpas-
JUBUMHU B 3araJlbHOMOBHOMY BKUTKY; HAaTOMICTb
y cydyacHOMY (axoBOMY M 1HKIIO3MUBHOMY IHCKYp-
cax IepeBary HaJarOTh KOHCTPYKUIsIM déficience
intellectuelle Ta personne ayant une déficience
intellectuelle. Taka MOCTIIOBHICTD MIATBEPIKYE, 110
CTaOUTBHICTh HEWTPaJbHOTO HaMEHYBaHHS 3alie-
JKUTD He JIMIIe Bix Horo gopmu, a il BiJl CyCHiIbHOTO
CTaBJICHHS /10 pedepenra.

MexaHnizM “eckajatopa eB(eMi3MiB” MOXKHA
MOSICHUTH Yepe3 NpU3My OIMCAaHOI BHIIE MOAENi
iHpopMH ¥ eKcTepOopOpPMHU: OCKILIBKH JEHOTa-
TUBHHUHA pedepeHT (KOHKpeTHa rpyma ocid, KoH-
KpEeTHE coliajbHE SIBHUIIC) 3aJUILAETHCS HE3MiH-
HHUM, a CyCIIJIbHE CTaBJIEHHS 10 LBOro pedepeHTta
B KOPOTKOCTPOKOBIM MEPCHEKTHBI TaKOX CYTTEBO
He 3MIHIOETHCS, HETaTUBHI acOL[IaTUBHI 3B’ SI3KH, IO
BUHHKJIM HAaBKOJIO MONEpeIHbOI HOMiHaLii, 3 Yacom
«TEPEeHOCATHCS» HAa HOBY HOMIHAIIO IPOCTO uYepes3
ii criliky pedepeHTHy NpHB’ 3Ky 10 TOTO Camoro
o0’ekta. BinnmoigHo, eBdeMi3M HE yCyBae CTUTMY
K TaKy, a JMIlIe THMYacOBO MAacKye€ II MOBHUMU
3aco0aMH, BIIKJIaJaroyd, a HE PO3B’SA3YIOUM TIH-
OMHHY colianbHy poOemy.

Pa3oM i3 TUM Ba)KJIMBO 3a3HAYMTH, IO €CKAJIATOP
eB(eMi3MiB HE € OJJHAKOBO aKTUBHHUM JJIsl BCIX TeMa-
THUHUX Tpyn. UIBuaKicTe OHOBIEHHS e€B(EMi3MiB
OpsMO  TIPOIOpPIIifHA IHTEHCUBHOCTI CYCHUIBHOT
CTHrMaTH3alii BiAMOBiZHOTO sBHIIA: Yy cdepax
3 BHUCOKMM pIiBHEM COILialbHOI Hampyru (TMCUXivyHi
3aXBOPIOBAaHHS, pacoBa NPUHAJICKHICTB) IIMKJI OHOB-
JieHHs1 eB(eMi3MiB € 3HAYHO KOPOTIIMM, HiX y ce-
pax 3 HWKYMM pIBHEM CTHIMaTH3auii (Hampukian,
BiK). lle minTBEepKy€E TiMOTE3y MPO TE, M0 HE caMa
MoBHa (opma, a TIHOWHHE CyCHiJbHE CTaBICHHS
€ TICPBUHHUM YMHHUKOM, SIKUA BH3HAYA€ THUHAMIKY
eB(heMizarrii.

Tabmuig 3
JAuHamika eBpeMicTHUHHX MponeciB
IMMoyaTkoBa HOMiHAILisSI IIpomixkna HoMiHaLis CyuacHa HeliTpaJbHilIa HOMiHaLis

infirme personne handicapée personne en situation de handicap
vieux personne agée senior / personne du troisieme dge
chomeur demandeur d'emploi personne en recherche d'emploi
pauvre personne défavorisée personne en situation de précarité
femme de ménage / balayeur agent d'entretien technicien(ne) de surface
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OxpeMoi yBaru 3aciyroBye IparMaTH4HUM napa-
JIOKC eckanmaropa eB(eMi3MiB: HAaJATO YacTe OHOB-
JICHHS TONITKOPEKTHOI JIEKCUKU MOXKE CIIPUYHHATH
BTOMY BiJ| MMOCTIHHUX MOBHHX 3MiH 1, K HACIiJOK,
KpUTHYHE a0 ipOHIYHE CTaBJIEHHA JO CaMOi Ipak-
TUKA eB(beMlsauu VY ¢pany3skoMy myOTiECTHY-
HOMY JAWCKYPCl TakWil CTaH ONMCYIOTh SK lassitude
langagiére («voBHa BTOMay»). lle He ycrameHa
JIHIBICTHYHA KaTeropis, a pajlile XapakTepHCTHKa
peaxiii YacTHHU MOBIIIB Ha IMIBUJIKY 3MiHY PEKOMEH-
Jariit i Hopm.

EBdemizamnis TicHO mToB’s3aHa 3 TaOyIOBaHHSM:
JIEKCeMH, IO IMiJUIATaloTh 3aMiHi, (aKTHYHO CTa-
I0Th collianbHUM Taly, Y)KMBaHHS SIKUX y TyOIid-
HOMY TIPOCTOpPI MOXE CHPUYUHATH CYCHUIBHHUMA
ocyn. Ha Bigminy Bix Taly 3 penmiriiHAM 49U MiCTHY-
HUM MiIIPyHTSIM 3200poHa TYT Ma€ ColiajibHO-e-
TUYHY MOTHBAIIIFO — IPArHEHHS 3aXHCTUTH TiAHICTh
1 3a100IrTH QUCKPHUMIiHAIlii, — MPOTE MCUXOJIOTIYHUN
MeXaHI3M JUIIAETHCS TOAIOHUM: 3a00pOHEHE CIIOBO
HaOyBa€ MiJBHUINEHOI eMOI[IHHOI Baru, a Moro BXKH-
BaHHsI IIEPETBOPIOETHCS HA aKT MOBHOI TpaHCTpecii
(Maldidier, 1990).

BaxnuBuM € ¥ 3BOPOTHHUH [0 ecKalaTopa
eB(eMi3MiB Tpolrec — pekiamMallis — CBiJjoMe TpHU-
BJIACHEHHS CTUIMAaTH30BaHOTO TEpPMiHA TPYIOIO
pedepenTiB i3 Meroro HeWTpaiizamii Horo obOpas-
JUBOTO MoTeHUiamy. Y (paHIy3bKOMOBHOMY MpO-
CTOpl 3amo3WyeHe 3 aHDIIACBKOI CIOBO queer
ITIOCTPY€e SIK CTUTMaTHU30BaHA HOMIHAIlA MOXKeE
HaOyTH cTaTyCy JETITUMHOIO CaMOBH3HAYCHHS
CHIJTBHOTHU, 3YNUHAIOYN B TaKWH CIOCIO 0 ecka-
naropa eB(eMi3MiB TpHWHAWMHI Ha TEBHHH iCTO-
puuHuil nepion. Lle cBiquuTh po Te, 10 JUHAMIKA
eB(emizallii He € CyTO JiHIHHOW0, JETEePMiHOBAHOIO
BUKJIIOYHO HETaTUBHOIO INEHOpAaLi€lo, a 3aleKUTh
TAKOX Bl aKTUBHOI MOBHOI Ta COLIAJILHOI areHT-
HOCTI camux rpyn pedepeHriB. Y ¢paHIy3bKOMY
KOHTEKCTI MOAIOHY TPA€EKTOPil0 HPOHIIO CIOBO
beur — criouaTKy po3MOBHE, NMOJIEKyAH CTHTMATU3Y-
BaJbHE IO3HAYCHHsSI MOJIOAl MiBHIYHOA(PPUKAHCH-
KOTO TOXOMKEHHsI, YTBOpEHE 3a MOAeJUIo verlan,
SK€ 3rogoM OyJo CBiZIOMO NpPHBIACHEHE CaMOI0
CHUIBHOTOI0 W HAOyI0 HEUTPaNBHIIIOr0, MICISIMH
HaBiTh MAapKOBAaHOTO TOPIICTIO 3BYYaHHA, Xoda
CTHJIICTUYHO 1 JIMIIAETHCS 3HMKEHUM IOPiBHSHO
3 odiuiiHIMH nepudpazamu.

AMOiBaNeHTHICTh eBdeMmizallii BUABISETbCS B ii
30aTHOCTI HE JMIIE MOM SIKIIyBaTH, a i CIIOTBOPIO-
BaTW IIMCHICTBb. Y MONITHYHOMY Ta OIOpOKpaTHy-
HOMY JHUCKypci eB(eMi3MH HEpiAKO NPHUXOBYIOTbH
HenpueMHi (akTH abo 3HIMAIOTh BiAMOBINANBHICTD:
BO€EHHI Aii ONHCYIOTh SIK opération de maintien de la
paix (“mMuporBopuYa omeparis’), 3arudenb MUPHOTO
HaceneHHs — Sk dommages collatéraux (“cymyTHi
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BTpaTH”), MacoBi 3BUNbHEHHA — fK plan social 4u
optimisation des effectifs (“onTumizariis mrary”).
VY rtakux BuUmajgkax eB(deMizailis BTpadyae eTUYHUN
BUMIp 1 HEpPETBOPIOETbCA HA IHCTPYMEHT IpoIa-
ranau (Breton, 2018).

BucnoBku. IlpoBenenmii aHami3 3acBiIuuB,
mo esBdeMizallis € CHUCTEeMOTBIpHUM 1 BOJHOYAC
JUHAMIYHAM MEXaHi3MOM IIOJIITKOPEKTHOIO MOB-
JIeHHST B CyyacHi QpaHumy3pkii MoBi. Bussieno
CEMaHTHUYHY TeHepaji3alliio, MeTOHIMiuHe Tmepe-
HECCHHS, JICKCHYHY Cy6CTI/ITyLIIIO 3aM03MYEHHS,
a6peBlau1}o TepMiHosori3alito Ta mnepudpas sk
OCHOBHI crocoOu eBPEMICTUYHOTO OHOBJICHHS.
HaI/IHpOI[yKTI/IBHIH_II/IMI/I TEeMaTHYHUMHU C(bepaMH
€ IHBaNiJHICTH 1 CTaH 3[0pOB’s, €THIUHE Ta erpa—
uiiiHe TIOXOIKeHHs, TeHIep, BiK, 3OBHIIIHICTH,
COLiaNbHO-CKOHOMIUHMH cTratyc 1 mpodeciiiHa
JiSUTBHICTB. YCTaHOBJIEHO, 0 BHOIp HEHTpaibHIIIO1
HOMiHauii 3MiHIOE He jauiie (HOopMy BHCIOBICHHS,
a ¥ KOHIENTyaJbHY MEPCHEeKTHBY: yBara IEpeHO-
CHUTBCS 31 CTUTMaTU30BaHOi O3HAKH Ha 0co0y, CUTya-
uito abo couianbHi 6ap’epu. BonHowac eBdemizm He
rapaHTye TPUBAJIOrO YCYHEHHS HETaTHBHOI OLIHKH.
MexaHi3M «eckanaTopa eBpeMi3MiB» IiITBEPIXKYE,
IO 32 HE3MIHHOTO CYCHUIBHOTO CTaBJICHHS HOBa
(hopma MOXKE TIOCTYTIOBO IepedpaTy KOHOTAITiT ToTTe-
penuboi. EBdemizariis mae amOiBaJeHTHUIN Mparma-
TUYHUM TOTEHLIaN: BOHA MIATPUMYE I1HKIIO3UBHY
KOMYHIKAI[F0 ¥ 3aXMINA€e TiHICTh, aJie¢ B IOJITUY-
HOMY a00 OIOpPOKpaTUYHOMY IHMCKYpPCi MOXE MacKy-
BaTW BIANOBINANBHICTH 1 CIOTBOPIOBATH OLIHKY
noxiid. Tomy koamdikaliss HOBUX HOPM Ma€ Bpaxo-
BYBaTH MOBHUH y3yC, MO3MILII0 MO3HAYYBAHUX CIILIb-
HOT, KOMYHIKaTHBHY CHUTYalil0 Ta NOTpedy B 3Mi-
CTOBIii1 TPO30POCTi.

[lepcriekTuBM  MOJANBIINX  JTOCIHIHKEHb yOa-
YaEMO Yy  KOPIIyCHOMY  3ICTaBJICHHI  4acTOT-
HOCTI Ta KOHTEKCTiB TOJIITKOPEKTHHX HOMiHAIiH
y Pi3HHX TeMaTWyHUX cdepax (paHIy3bKOi MOBH,
a TaKoXX y BHMBYEHHI BIUTUBY IH(poBOro cepemo-
BUIIA ¥ comiaJbHUX MeEpeX Ha TMPHCKOpeHHs abo
VIOBUIbHEHHS «eckanaropa eBdemizmiBy. Oxpe-
MOTO aHaji3y MmoTpedye pelenilis HOBUX HOMIiHAIIN
CaMHMH COL[IbHUMU TPYNaMH Ta CITiBBiJHOIIECHHS
IHCTUTYLIHHUX peKOMEHJalill i3 peaJbHUM MOBHUM
YIKUTKOM.

Konguikr intepeciB: biryn O. € uieHoM penak-
uiitnoi koserii xypnany. s 3abe3meveHHs He3a-
JISKHOCTI PEeNakIiifHOTO TpOLEeCy PYKOIUC PO3-
DIAJaBCS PEJAKTOPOM, SIKMH HE MaB KOH(QIIIKTY
iHTEepeciB 3 aBTOpOM. ABTOp HE OpaB ydacTi y Bif-
0Opi peleH3eHTiB, Mpolleci peleH3yBaHHs Ta MpUii-
HATTI pilieHHS om0 myOuikaiii crarri. Pykormc
NPOMINIOB  CTaHAApPTHY MPOLERypy TIOABIHHOTO
CJIIIIOTO perieH3yBaHHSI.
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